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| .117 | I leave you to surmise the games and joy which at the castle on that day were seen |
| .134 | They sat them down in the great hall of the castle. |
| .136 | He his efforts used to save her with the butt-end of his lance. |
| .140 | All the train which called Sir Melyan lord escorted back in triumph to Montbran that happy pair |
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